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Remarcha redacziunala

Quistas transcripziuns da las chartas sun in princip fidelas a l'original. Tuot in
respettond il möd da scriver dad Andri Peer e da seis correspundents vaina
perd agiunt parts mancantas da l'interpuncziun e da segns d'agüd (serrà virgu-
lettas e parantesas e s.) e corret la grafia in cas dad evidaintas svistas e sbagls,

sco p.ex. inversiuns o omissiuns da custabs. Nus seguin dimena in princip la

grafia dad auturas ed autuors e na ûna norma ortografica istorica o actuala.
Güsta la correspondenza muossa suvent trats d un möd da scriver spontan e

pac survaglià. Nus vain transcrit il text sainza render il purtret grafic da l'original

- p.ex. la rapreschantaziun e l'uorden spazial - quai voul dir cha nus vain
unifichà il format tenor las normas redacziunalas tschernidas per Tinter torn
(p.ex. pieds suottastrichats aint illas chartas vegnan rapreschantats quia in
cursiv). La preschainta transcripziun nu cuntegna ingünas indicaziuns mate-
rialas (tip da palperi, rispli, tinta, manuscrit o tiposcrit eui.), dà perd in singuls
cas ulteriuras indicaziuns per l'incletta da la charta in annotaziun.
La parantesa quadra, [...], stà d'iina vart per pieds illegibels, da tschella vart

per las parts tralaschadas e scurznidas. Pro indicaziuns a Lintern da la parantesa

quadra as tratta quai d una vart da conjecturas, v.d. da lectüras supponi-
blas dal context, da tschella vart dad agiuntas da la redacziun per facilitar
l'incletta.
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